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Navaratri Kirtanam by MahArAjA SvAti TirunAL

महाराजा ौी ाित ितनाळ ् िवरिचतािन
नवरािऽकीत नािन

Introduction :

When one thinks of MahArAjA SvAti TirunAL, one is invariably reminded of Lord

PadmanAbha of the mammoth temple of SyAnandUrapuram (presently known as

Tiruvanantapuram). The MahArAjA used the various synonyms of the proper noun

“PadmanAbha” as the composer’s signature (᳚mudra᳚) in most of his musical compositions.

While a bulk of his kIrtanam�s is the outpouring of his devotion to Lord PadmanAbha,

he has also penned a few songs in praise of various other deities in nearby temples. Among

these, a group of nine kIrtanam-s he composed, in praise of the Goddess, specifically

for singing during NavarAtri festival, stand out as a distinctive, and precious collection.

Popularly known as “Navaratri kIrtanam�s ᳚, the series of nine songs on Goddess, to be

sung on each day of the nine day during NavarAtri season is as follows.

Day 1: दिेव जगनिन devi jagajjanani (rAgaM: sha NkarAbharaNaM, tALaM: Adi)

Day 2: पािह मां ौीवागीिर pAhi mAm shrI vAgIshvari (rAgaM: kalyANi, tALaM: Adi)

Day 3: दिेव पावन े devi pAvane (rAgaM: sAveri, tALaM: Adi)

Day 4: भारित मामव bhArati mAmava (rAgaM: tODi, tALaM: Adi)

Day 5: जननी मामव jananI mAmavA meye (rAgaM: bhairavi, tALaM: tripuTa)

Day 6: सरोहासनजाय े sarOruhAsana jAye (rAgaM: pantuvarALi, tALaM: Adi)

Day 7: जनिन पािह सदा janani pAhi sadA (rAgaM: shuddha sAveri, tALaM: tripuTa)

Day 8: पािह जनिन सतम ्pahi janani santatam (rAgaM: nATakura nji, tALaM: tripuTa)

Day 9: पािह पव तनििन pAhi parvatanandini (rAgaM: Arabhi, tALaM: Adi)

The navarAtri concerts are usually preceded by the rendition of commencing pieces,

‘tODayaM’, a Ma NgaLam, and a prayer to Lord GaNesha, “paripAhi ganAdhipa” in

rAgaM sAveri, composed by the MahArAja himself, to ward off all obstacles.
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NavarAtri utsavam

There is a legend associated with this festival. The famous Tamil poet Kambar, the

author of the Tamil epic story, “Kamba RAmAyaMam ᳚, used to offer regular worship to

Goddess Sarasvati in a temple situated in PadmanAbhapuram. As his health deteriorated,

he approached the ruling CEra King (identified only as Kulashekhara PerumAL), and

extracted a promise from him that the NavarAtri festival for the temple would be conducted

every year, with the same old grandeur, and without any interruption. To this day, the

Royals of Travancore has honored this promise, and the idol of Goddess sarasvati came to

be worshipped by the ruling family over succeeding generations. This idol, cast in pa nca

lOham (amalgam of five metals), does not bear the usual vINa, but wields the rosary, a

manuscript, and is seated on a pedastal, and not on a lotus, a description that fully agrees

with the one given by SvAti TirunAL in his second navarAtri kIrtanaM , “pAhi mAM

shrI vAgIshvari᳚. During the regime of KArtika TirunAL RAma Varma, the capital was

shifted from PadmanAbhapuram (now in Tamilnadu) to Tiruvanantapuram. To keep the

promise given to Kambar, it was arranged that every year, during the Malyalam month

“kanyA᳚, the idol of Goddess Sarasvati would be brought in a grand procession on an adorned

elephant, to the new capital, Tiruvanantapuram. The procession culminates at the navarAtri

maNTapam, located on the right side of the East gOpuram of the PadmanAbhasvAmi

temple, where it is received with great respect by the Head of the Royal. The nine day

festival is conducted there in an equally grand manner. Since the idol is not an “utsava

vigraham᳚, when it is taken to the capital, a lamp is lit in its original location, and regular

pUja offered there.

The venue of the utsavam is the NavarAtriMaNTapam in the Fort Palace of theMahArAjA

of Travancore. In earlier days, the navarAtri festival used to feature devotional music,

dance, vedic chanting, grantha pUja, Ayudha pUja, scholarly discussions, and debates

on the purANams. But these days, except for the pUja and music, most of the activities

have vanished. MahArAjA SvAti TirunAL himself codified the music for the NavarAtri

concerts, and composed these nine gems in weighty rAgams, so that they could be sung

as the main piece on each day. The sequence in which these songs have to be rendered

was also stipulated by the composer. These kIrtanams were rendered in a group earlier,

with an elaborate rAga AlApana and tAnam, alone rendered by the chief musician, in
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the typical Travancore style with a mRRida Ngam accompaniment. But, nowadays, one

musician renders the entire song. Also, in those days, all the caraNaM lines were sung,

whereas these days only one of the caraNams is sung.

During the first three days, devi is worshipped as sarasvati, the next three days as lakShmi,

and as durga on the last three days. The concerts are offerings to devi. Till early 1900s, the

“mullamUDu” bhAgavatars gave the concerts, where one musician would lead the chorus,

and each one took turns to do the rAga AlApana, neraval, kalpanA svarams, etc. The

ancestry and musical tradition of these BhAgavatars dates back to the time of MahArAjA

SvAti TirunAL himself. In fact, we are deeply indebted to these musicians for handing

over to the present generation, numerous compositions of SvAti TirunAL , in their original

authentic forms. Slowly however, the system changed. Competent musicians from outside

were invited to sing the main concert, and “mullamUDu” bhAgavatars were restricted to

singing just the initial invocation, the “tODaya ma NgaLam ᳚.
The scene of the navarAtri maNTapam is equally superb. Oil lamps are lit, and the

atmosphere is filled with the subtle fragrance of fresh flowers, sandalwood, incense, and

camphor fumes. The concerts start exactly at 6.00 p.m and ends precisely at 8.30 p.m.

Besides, there is no applause at the end of each song, thus making the entire atmosphere

very serene and devotional.

The NavarAtri kIrtanam�s
The first six kIrtanams are on Goddess sarasvati, and the remaining three are on Goddess

pArvati. This is a surprising deviation from the usual practice, where three days each are

equally devoted to durgA, lakShmi, sarasvati. While the first six songs on sarasvati are

not on any particular shrine, the last three on durga are on specific temple locations. The

seventh and last one are on ‘tiruvARATTu kAvil bhagavati’ of Atti Ngal, in the suburbs

of Tiruvanantapuram. In these two songs, we find the geographical clue, “vAhinItaTa

nivAsini” (residing on the banks of gushing waters), and especially in the ninth one, the

phrase “nata va ncinRRipAlaka vaMsha shubhOdaya᳚, indicates that the elder sister of

the MahArAja, worshipped there. The eighth song is on Goddess of kanyAkumAri, as

is indicated by the phrase “kanyAkubja vAsini᳚.

Unlike MuttusvAmi DIkShitar, who has used all the eight vibhaktis (declensions)
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of the Sanskrit language, in his popular group compositions like the “kamalAmbA

navAvaraNam᳚, SvAti TirunAL chose to use only the sambOdhanA (vocative case) and

prathamA (nominative) vibhakti, in the navarAtri group. All the nine songs are of the

“pAhi mAm” (please protect me !) type, calling out to the Goddess to protect him, and

the bulk of the words employed in each song is just lofty description of the Goddess and

her virtues at great length, using highly poetic language. These compositions belong to

the “kRRiti” pattern, with a short pallavi and anupallavi, followed by a few caraNams.

The first song has four caraNams, and the remaining have only three. While the first

six songs indulge in very long caraNams using lengthy phrases, the last three, devoted

to Goddess PArvati, are shorter and much simpler. Among the songs, the second one is

the longest in terms of the individual components, with eight lines to the annupallavi,

and nine lines each to the three caraNams. The sixth song in pantuvarALi has caraNams

of varying lengths. It is worth observing that the first three songs do not feature the

composersh mudra (signature) “padmanAbha ᳚, or any of the synonyms. The third caraNam

of the sAveri composition features the phrase “padmanAbha vilAsini᳚. But, according to

some experts, this is an incorrect version, since it means “the consort of padmanAbha ᳚,
which is certainly not a correct description for sarasvati. Perhaps the correct phrase

should be “padmabhava vilAsini᳚, since “padmabhava” is certainly Lord Brahma! Five of

the remaining songs exhibit proper “padmanAbha mudra ᳚, and the last one has only an

indication of the composersh name.

Some experts hold the view that these songs might have been composed at different times,

and finally grouped together as a navarAtri cluster. Since the second song matches the

description of the Goddess more closely, and the phrase “navarAtri utsavam” is imbedded

in the lyric, it might have been composed specifically for the navarAtri utsavam. But, the

first song too has the same phrase, but in the fourth caraNam, which might have been

probably added later, since all remaining songs have only three caraNam-s.

All the songs use majestic rAgams. The first six kIrtanams are in cauka kAlam (slow

tempo), whereas the last three use madhyama kAlam (medium tempo). But madhyama

kAla passages are found at the very end of the caraNams from the second song onwards (and

in some cases, at the close of the anupallavi). To add to the complexity, the middle three

songs have “sholkaTTu” (rhythmic syllables) in the anupallavi. Other noteworthy features
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are the absence of mandhra sthAyi sa ncAram (lower octave phrases) in the kalyANi and

pantuvarALi pieces and liberal usage of pa ncamam in the NATakura nji piece.

The Arabhi song, perhaps due to the presence of rapid flow of phrases, has attained

popularity among musicians. However, the kalyANi and bhairavi songs stand out as superb

work. The former has dhAtu which is unique, and shows a blending of the salient features

of sOpAnam music, an indigenous form of classical music, special to Kerala. The pallavi

has two Avartams (tALa�cycles), the anupallavi six, and the carad nam nine. The caraNam

falls into two parts ��� the first with four Avartams, and the second, five. It is in the first

part that the features of sOpAnam music is exhibited, the syllables moving slowly in the

beginning, and then attaining rapidity and uniformity.

Speaking of sOpAna sa NgItam (music), it is a style of singing, with the accompaniment

of the eDakka (a kind of drum) and usually takes place in the temples and in the traditional

singing of KathakaLi padams. It does contain the basicmusical factors such as sruti, svaram,

rAgam, and tALam. But the style displays the general aspects of the melody without

AlApana, svara prastAram, gamakam, sa Ngati, etc. It is usually rendered in slow tempo,

emphasizing the sAhityam, the lyrics. The word “sOpAnam” means the flight of steps at the

door of the main temple sanctorum, and it is here that the musicians stand and render these

songs at specified time during the temple rituals. Hence the singing was called “sOpAna

pATTu ᳚, and in due course, it also denoted the style of singing.
The Lyrical Beauty

Being a poet himself, SvAti TirunAL has infused a lot of life and poetry into the Nava. The

songs are carved out very meticulously and yet have a beautiful flow to them. It would be

no exaggeration to say that SvAti TirunAL has excelled himself. The language is simple,

charming both in sound and meaning. The flow of words is slow in some places and swift

elsewhere, but always graceful. He has employed the various elements that add to the

beauty of a poem (in this case, a composition) such as prAsam (rhyme), dvitIyAkShara

prAsam (alliteration in the second letter of each line), Adya pada prAsa, (alliteration in the

first segment) and so forth. This has been woven very intelligently in all the segments and

sub�segments of the compositions. The composer has expressed his ideas very elegantly, in

lucid language employing unique ala.mkAra.m (figure of speech) such as upamA (simile),
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rUpakam (metaphor), utprekShA (fancy), and so forth. The word flow in the long caraNam

lines of the first two songs remind us of similar juggling word constructions usually found

in the gItam-s (aShTapadis of Jayadeva’s love poem, “gIta gOvindam ᳚.
The Essence of the kIrtanams

In all the songs in the series, the composer bows to the Goddess, seeking Her blessings, with

an earnest appeal to protect him and save him from sins and torments. These songs contain

“stuti” (praise) for the deity, description of Her beauty, besides prayers for unwavering

bhakti (devotion) towards her.

Goddess sarasvati is appropriately described as spotless white in complexion, riding on a

white swan, wearing white silk, bearing the vINa (lute�variety), the book, the rosary and
the symbol of protection in her four hands, and having a crescent moon on her head. This

reminds us of the famous dhyAna shlOkam,

या कुेतषुारहारधवळा या श ुॅ वावतृा
या वीणावरदडमिडतकरा या तेपासना ।

या ॄातुशरूभिृतिभदवःै सदा पिूजता
सा मां पात ु सरतीभगवती िनँशषेजाापहा ॥

Goddess pArvati is described in the last three songs as very charming in form, having a

crescent moon on her head, bearing the trident in her hand, and riding a lion. She is the

consort of shiva, and the slayer of the demon chaNDa, muNDa and mahiSha.She grants all

desires to her true devotees.

Thus, the Navaratri Kirtanam-s are indeed a beautiful gift from SvAti TirunAL to the rich

legacy of our karNAtik music.

महाराजा ौी ाित ितनाळ ् िवरिचतािन नवरािऽकीत नािन ॥

तोडयम ्

रागं - नाट, ताळं - झ ।
जय दवेकीिकशोर ! जय कोिटराकार !
जय कािलीतटिवहार ! जय गोिपकाजार ! (जय जय)॥ १॥
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जय मरुळीगानलोल ! जय सवुण िचचले !

जय सलीलधतृशलै ! जय वािरदनील ! (जय जय)॥ २॥
जय चिरऽधतुपाप ! जय खिडतासरुाटोप !

जय यादवकुलदीप ! जय गोपालप ! (जय जय)॥ ३॥
जय कुिटलािसतकेश ! जय मिुनमानसिनवशे !

जय पजनाभाधीश ! जय भमूीरमशे ! (जय जय)॥ ४॥

॥ मळम ॥्
रागं - पवुरािळ, ताळं -आिद ।
पिव ।

मात तनयाय ै मळम ॥्
अनपुिव ।

भयूो मनिसजािरकााय ै मळम (्मात)॥
चरणम ।्

बहलकुमपपाटिलतकुचाय ै
मिहषासरुहािरय ै मळम (्मात)॥ १॥
किरराजगमनाय ै वरतापसमय -

रणीयचरणाय ै मळम (्मात)॥ २॥
वरनदीतटगाय ै वनजनाभनजुाय ै
मरकतमचेका ै मळम (्मात)॥ ३॥

॥ गणशेगीतम ॥्
रागं - साविेर, ताळं -आिद ।
पिव ।

पिरपािह गणािधप ! भासरुमतू ! ॥
अनपुिव ।
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शरणागतभरण ! सामजोपमसुरा ! (पिरपािह)॥
चरणम ।्

िहमिकरणशकलशखेरतनभुव !

शमलिनवहशमन !

कमलजमखुसरुवृनतुचिरत !

कािमतपरूकपादसरोह ! (पिरपािह)॥ १॥
मकिवगिळतदानजलिमिलत-
मधकुरसमदुाय !

हलिसतिनजद ! मिहतसगु-ु
णाखवुाह ! गहुसोदर ! िनपम ! (पिरपािह)॥ २॥
पावनपजनाभमनोहर-
भिगनये ! दवे !

सवेकजनतितिवासमिधक-
ौीसखुदायक ! भिूरकृपाकर ! (पिरपािह)॥ ३॥

नवरािऽ कीत न ं १
॥ दिेव जगनिन ॥
रागं - शराभरण,ं ताळं -आिद (२ कळै) ।
पिव ।

दिेव ! जगनिन ! (अ !) दिेह कृपया मम तावकचरणभिम ॥्
अनपुिव ।

दवेमकुटमिणददेीमानपादे ! केवलानपणू ! कीरसवुािण! वािण ! (दिेव)॥
चरणम ।्
वीणापुकरितकरतलिवहिसतकवरऽेिके !

वणेीमिमपुिविनिज तिवततघनाघनमािलके !

एणीमदिविनवारणिनपणुतरेणतनतपातके !

शाणोीढमहामिणभषूणशािलिन ! बधुजनपािलके !

ूीिणतमिुनगये े ! िुिहणजाय े !
परममये े ! िनरपाय े ! (दिेव)॥ १॥
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सकलकलालयशारदिहमकरसशिवलासयतुानन े !
मकरवराशरासनमौवमिहततराळकमोहन े !
शकुसनकािदमनुीरिवरिचतसुरपदयगुपजून े !
िवकटजटालिसतेकलािपिन ! िवमलसरोजवरासन े !
िवकचकमलपादे ! िवहतभदेे !
िनहतखदेे ! भतृमोदे ! (दिेव)॥ २॥
ोितम यनवहाराियतसोितषतिवभिूषत े !
मातमरमीमासंागममासंिलतोयगुाित े !
चतेोहरतरशागमकाीलितकागणुशोिभत े !
पातकहरपाािदपरुाणपािदतपािणिवरािजते !
वीतशमले ! किलतिवे !
िऽजगदाे ! िनरवे ! (दिेव)॥ ३॥
अणतराधरपिरलसदितमृहिसतिुतपटलोले !

शरणसमागतजनपिरपालनसततोतकणाकुले !

पिरजनिवरिचतनवराऽोवपिरतोिषतदयऽेमले !

कु कणामिय ! भजनपरे ! मिय कुमकुुळरदनऽेतलेु !

भिूरशभुकरािण !अघहराणी !
निुतवरािण ! करवािण ! (दिेव)॥ ४॥

नवरािऽ कीत न ं २
॥ पािह मां ौीवागीिर ॥
रागं - कािण, ताळं -आिद (२ कळै) ।
पिव ।

पािह मां ौीवागीिर पािह भवुनेिर (पािह मा)ं॥
अनपुिव ।

दिेह तावकदयामिय भारित ! दिेह बोधसखुदाियकािमह ॥
मोहभारितिमरसयामतृ-
मिूत ममलबधुलोकिवलिसत-
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मोहनीयकटकादभिूषत-
मुधगािऽ ! तिुहनाशंवुतिंसिन !

बालालिसतपुकजपवट-
बरुाभयवरे ! परिचिय ! (पािह मा)ं
चरणम ।्

शारदे ! कचपाशिवडितिचरतरािसत-
नीरदे ! िनजपितकमलजिनपमतरसखुकरणिव-
शारदे ! ुटतरधविळमिवलिसतमकुुरशकलपट-
लीरदे ! िवनतुनारदे !
दाणािधकरपातकावली-
दारणकैिनरत े ! सभुािषिण !

सारसगभ दळायतलोचन-
पिूरतभमनोरथविर !
वारणकुमदापहकुचयगु-
भारिवनॆकृशोदिर ! मामक-
करपदमखुसमकरणिनकरमिप
चरणयगुभजनपरिमह कु तव (पािह मा)ं॥ १॥
ँयामळे ! बहळागचनमगृमदघसुणृप-
रीमळे ! पिरतपदनतपिरजनसमदुयिनिखलम-
नोमले ! शतमखमखुसरुवरपिरणतुबिवधचिर-
तऽेमले ! मधरुकोमळे !

सामजािधपमरािळकागित-
चामगमन े ! सहुािसिन !

मामकमानसतापसमहूिव-
राममतीव िवधातमुय े पद-
तामरसयमनकुलये िद
तामसदोषिवलासिनरािसिन !

समदुयदिवकलिहमकरिचमद-
शमनकरणपटुिवमलहिसतमिुख ! (पािह मा)ं॥ २॥
भािसते ! शकुशौनककौिशकमखुमिुनपिरष-
पािसत े ! सदयरसकरकिववरिनकरदयकम-
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लािसत े ! ौिुतयगुपथपिथकनयनपिरलसदणिस-
तािसत े ! कुसमुवािसत े !
भासमाननवरािऽकोव-
भावकुापिचितमोदशािलिन !

भासरुसारसनाितरिव-
लािसतिवशषेिविनिज तशबश-

रासचे ! सकलागमिपिण !

दासिममं कृपया िशिशरीकु
वस मम सखुमिधरसनमनवरत-
मसशिवलिसतिवसरमिय जनिन ! (पािह मा)ं॥ ३॥

नवरिऽ कीत न ं ३
॥ दिेव पावन े ॥
रागं - साविेर, ताळं -आिद (२ कळै ) ।
पिव ।

दिेव ! पावन े ! सवेे चरणे त े बधुावन े !॥
अनपुिव ।

भावकुदाियकटािवलािसिन ! भारित ! दिेह सदा कुशलं भवुनेिर !॥
चरणम ।्

सोमिबमदहरसमुिुख ! भजनािखल-
कािमतदानिनरत े ! काकुदि !

भीमानाानितिमरभदेनिमिहराियत े !
मामकिद िवहर मागणुावास े !
सामजपुवचागते ! सरु-
सानतु े ! िवमले ! वरदे ! भवुनेिर ! (दिेव)॥ १॥
वािरदिनभिचकुरे ! वासवोपलनयन े !
मारशरासनिचचोरिचिकाे !
सारसकृतिनलये ! जानूदमयभषू े !
नारदािदमिुननतुनामसमदुाय े !
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भिूरमनोकराितवीणा-
पुकभािसिन ! चाहस े ! भवुनेिर ! (दिेव)॥ २॥
पािततिदितसतु े ! ौीपभिवलािसिन !

वीतपापजनगयेिवभवे ! िवाप े !
चातको जलदिमव सादरमाौयािम ां
ूीितं मिय कु लोकमातरिय िनं
धतूमलं कु मां सदय े ! पिर-
पोिषतसिूरगणु े ! शभुदे ! भवुनेिर !(दिेव)॥ ३॥

नवरािऽ कीत न ं ४
॥ भारित मामव ॥
रागं - तोिड, ताळं -आिद (२ कळै )।
पिव ।

भारित ! मामव कृपया नतजनाित  भारहरणिनरतया ॥
अनपुिव ।

शारदिवधमुडलसशमनोहरमिुख !॥
चरणम ।्

वासवािदसरुिवनतु े ! तरिणशत-
भासरुभषूणलिसते !
हासिजतकुिवतते ! िवमलमुा-
हारकिठ ! गजेगते !
दासभतूजनिवादानलोले ! परदिेव !

भासरुचनमगृमदकुसमुस-ु
वािसतगािऽ ! सपुावनशीले ! (भारित)॥ १॥
नारदािदमनोिनलये ! भवुनऽय-
नाियके ! कृताािनलये !
चाबाधतृवलये ! िवकच-
सारसाि ! तोिषतभवूलये !
मारकाम ुखसषुमाचोरिचियगु े ! वािण !
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वािरजभवदियते ! वरवीणा-
वादनलोलकरािुलजाले ! (भारित)॥ २॥
सकलागममयप े ! िनिखललोक-
जनिन ! सधुामधरुालाप े !
अकलगणुकलाप े ! कणारस-
हतिववशजनिवलाप े !
सकले ! पनाभपदसरिसजसवेकवर-
शकुसनकािदमनुीरिवनतु े !
सोमकलासशामलफाले ! (भरित)॥ ३॥

नवरािऽ कीत न ं ५
॥ जननी मामव ॥
रागं - भरैिव, ताळं - िऽपटु ।
पिव ।

जननी ! मामवाऽमये े ! भारित ! जय सरिसजासनजाय े !॥
अनपुिव ।

अनपुिमतकमलावास े ! चा- हिसतकृतकुिनरास े ! दिेव ! मिुनवरिेडतिवमलचिरत े !
मोहनीयगणुौघभिरत े ! (जनिन)॥
चरणम ।्

तणवािरदिनभविेण ! दवे-
तिकसलयोपमपािण-
किलतवरदाभीितमिेु ! कािण ! पणू -
शरिदसमकाे ! वाणी !
सुिचरनयनिजतिैण ! परम-
कणारसिमिशरविेण ! दिेव !

चरणगतजनभरणिनपणु े !
परमामतृमधरुभािषिण ! (जनिन)॥ १॥
घनसारितलकाितफाले !अित-
कमनीयिवशदकूले ! िवनत-
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जनिवािवतरणलोले ! साध-ु
रणीयतमपादमलेू
कनकभषूणे ! शभुशीले ! सवा -
गममिय ! सजुनानकूुले ! नाना-
मिुनमनोमयवनजिनलये !
िविनहतािौतिविवधशमले ! (जनिन)॥ २॥
पिरतघनाानखदेे ! कृत-
पनाभसवेकमोदे !
सततपिरिचतवीणािननादे ! मम
कु मितमिय तव पादे
सरुगणमिहतिवनोदे ! शीत-
करपोतधरे ! गतभदेे ! सदा
सरसीहमिुख ! सपिद वदन े
सरसिमह वस सकलवरदे ! (जनिन)॥ ३॥

नवरािऽ कीत न ं ६
॥ सरोहासनजाय े ॥
रागं - पवुरािळ, ताळं -आिद ।
पिव ।

सरोहासनजाय े ! भवित ! सामोदम ! नमािम ॥
परुरािदसरुोमसुिचर-
अनपुिव ।

िकरीटमिणिकरणाितचरणे ! (सरोहासनजा)॥
चरणम ।्

यािमनीशमनोतमिच-
भमूमदिविनवारणपटुिसत-
तामरसमृकोटरवािसिन !

सामजराजसशगमन े !
काममशुरासनिनपम-
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कािहरिचिचलनिनहत-
भीमिनिबडाानमले ! सलु-
लामशोिभभालतले ! वर-
हमेचाभषूणलिसते ! मद-
हीनमौिनदयकैपदे ! सरु-
भािमनीिनवहगीतगणु े ! शिश-

धाममहिसते ! जय भगवित ! (सरोहासनजा)॥ १॥
मळावरशािलवीणा-
सिकरमृलािुलदलिजत-
तुककिकसलयिनवहे !
िरतसवेकतापभरे !
भृसयवलियतसमुसरु-
भीकृतधिरिचतमद-
भसजलाोदकुले ! नव-
पजोपमनयनयगु े ! लस-
दरागघनसारहिरणमद-
हारभािसकुचकुयगु े हिर-
पुवोपिमतमतले ! पर-
बोधिपिण ! परे ! जगदीिर ! (सरोहासनजा)॥ २॥
बालचवतिंसिन ! पिरजन-
पालनकैपरे ! घनपातक-
शलैिभधरुाियतचिरत े ! क-
णालवालाियतदये
लोलिचराळकपिरवतृसिुव-
शालिचिनलयाियतवदन े !
नालिमह फिणनायकोऽिप ब-
तालिपतमुिय मिहमान ं त े
तलूतां नय ममोदिवा-
जालमाश ु नन ु भारित ! सकलं
भाललोचनमखुािखलवित-
पनाभपदसवेकिनरत े ! (सरोहासनजा)॥ ३॥
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नवरािऽ कीत न ं ७
॥ जनिन पािह सदा ॥
रागं - शुसाविेर, ताळं - िऽपटु ।
पिव ।

जनिन ! पािह सदा जगदीशे ! दिेव ! रहरवभे !॥
अनपुिव ।

अनवतरनवहारालत े ! मवुनजायतलोचन े ! वािहनीतटवास े ! (जनिन)॥
चरणम ।्

शलैराजतनये ! चडमुडनािशिन !

शलूशोिभतकरे ! सुरप े !
भालरािजितलके ! परमकृपावित !

पािलतसजुनमािलके ! सरु-
सालिकसलयचािनजपादे ! (जनिन)॥ १॥
मिहतबाबलमिहषासरुािद-
गहनदहनाियत े ! गतमदसे े !
सहुिसतिजतकुे ! शोणजपाधिर !
िवहर मम िद िवधसुशमिुख
बहलमलयजबरुे ! लोक- (जनिन)॥ २॥
परमपावनौीपनाभसहोदिर !
नीलिचकुरे ! केसिरवरवाहे !
चिरतिरतभदरिनकरे ! गौिर !
कु कृपां मिय कुिलशधरमखु-

पिरणतु े ! घनिरतितलोले ! (जनिन)॥ ३॥

नवरािऽ कीत न ं ८
॥ पािह जनिन सतम ॥्
रागं - नाकुरि, ताळं - िऽपटु ।
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पिव ।
पािह जनिन ! सतं मािमहामल पिरणतिवधवुदन े !॥
अनपुिव ।

दिेव ! सकलशभुदे ! िहमाचलके ! साहिसकदाणचडमुडनािशिन ! (पािह)॥
चरणम ।्

बालसोमधािरणी ! परमकृपावित !

नीलवािरदिनभनऽे े ! िचरशीले !

भाललिसतवरपाटीरितलके ! ौी-
नीलकठदियत े ! िनगमवनमाति! (पािह)॥ १॥
सरुिभकुसमुरािजशोिभतकचवृे !
वरदे ! वासवमखुवमानचरणे !
अणजपाकुसमुाधरे ! कौमदुी-
परमोलहिसते ! भकविके ! (पािह)॥ २॥
कमनीयतमप े ! काकुवािसिन !

शिमतपापिनकरे ! शादयगहेे !
अिमतिवमलिचहारे ! नीलवािरदो-
पमविेण ! गौिर ! ौीपनाभसोदिर ! (पािह)॥ ३॥

नवरािऽ कीत न ं ९
॥ पािह पव तनििन ॥
रागं -आरिभ, ताळं -आिद (१ कळै) ।
पिव ।

पािह पव तनििन ! मामिय पाव णेसमवदन े॥
अनपुिव ।

वािहनीतटिनवािसिन ! केसिरवाहन े ! िदितजािळिवदारणे !॥
चरणम ।्

जविैरमखुनते ! किर-
कुपीवरकुचिवनते ! वर-
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शलुलाटिवलोचनपावक-
सवे ! समिधकगणुवसते ! (पािह)॥ १॥
कदळिनभलोचन े ! मध-ु
मतुरमृभाषणे ! मद-
कुरनायकमृगितमिम-
भनाितचणमरगमन े ! (पािह)॥ २॥
चदिळलिलताळके ! ितल-
काितशिशधरकलािळके ! नत-
विनपृालकवशंशभुोदय-
सयकैकृितसततगणुिनके ! (पािह)॥ ३॥

॥ मळम ॥्
॥ भजुगशाियनो ॥
रागं - यकुलकाोिज, ताळं -पक ।
भजुगशाियनो नाम मळं
परमजानतापीह कीित तं
दहित पानां जालमसा
भिुव िशखी यथा दा सयम ॥्
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